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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3n nponykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOAMHU C
WHOBATMBHU TEXHOMOIMU, KOUTO HWX NMoMaraT Aa HarnpasuM XMBOTa MO-NEeCeH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETE Aa oTkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSIKONIKO MMHYTU 3a NPOYMIT, 3a ia Ce Bb3MNon3Barte oT ypeaa no Har-gobpus
HauYnH.
MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:
[MonyunTe nonesHn cbBeTH, BpOLLYpU, OTCTPAHSIBAHE Ha HEU3MPABHOCTY,
@ cepBu3Ha MHopmMaLms:
www.aeg.com/webselfservice
g Peructpupate cBosi NpoayKT 3a No-Ao6po obenyxsaHe:
a/ www.registeraeg.com

KynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW PE3EPBHU YacTu 3a Baluus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXKU 3A KITMEHTA U OBCITYXKBAHE

MpenopbYBamMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cebp3Bate ¢ Hawwms oTopusmpaHn otaen "Ob6enyxsaHe", Tpsabsa aa
umare nop pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHue / BHumaHue-BaxHa nHgopmauus 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmauums n cbeeTn
NHdopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOOPMALUUA 3A BE3OINMACHOCT

BHumMaTenHo npoyeTteTe NpegoCTaBEHUTE NHCTPYKL MM
npeawn nHctTanupaHe n ynotpeba Ha ypega.
[Mpon3BoanUTENAT HE € OTFTOBOPEH 3@ KOHTY3MU UNK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
unu ynotpeba. BuHarn opbXre MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a 4OCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeue.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OorpaHMyYeHmn cnocobHOCTU

Tosun ypea moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaMmaneHu
bU3nYecKun, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca Noj
HabnogeHne nnmn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHarta ynoTpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossonsBanTe Ha fgeua ga cu urpaaT ¢ ypeaa.

- OpbxTe BCMYKMTE onakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm u3xBbpriete, KakTo e pegHo.
MaseTe geuaTta 1 gomaluHuTe nobumun ganed ot
ypena, korato paboTu Unm KkoraTto n3ctuea.
[locTbnHUTE YacTn ca ropeLym.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMUCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAbBa fa ce akTMBMpa.

- [eua Hama ga ussbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
noaapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

- Jeua noa 3 roguHu Tpsabea ga ce obpxaT ganed ot
ypena, BuHaru korato paboTu.

1.2 O6WwKn mepKu 3a 6e3onacHoOCT

BHUMAHWE: YpeabT 1 HeroBnTte AOCTbLMNHU YacTu ce
HaropeLysiBaTt no Bpeme Ha ynotpeba. Tpsabea aa ce
BHMMaBa 1 a ce n3bsrea JOKOCBaHe Ha
HarpeBaTenute. [leua nog 8-rogviiHa Bb3pacT
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TpsibBa ga ce gbpxaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He
ca nop nocCTositHHO HabrnaeHue.

He n3nonseanTte ypeaa Cc BbHLIEH TanMep nnu
OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHune.
BHUMAHWE: 'oTBeHe Ha KOTNOH 6e3 Haa3op ¢
MasHMHa UM oNno, MOXe Aa € OnacHo 1 Aa
npeansBuka noxap.

HWKOI'A He ce onuTBanTe ga 3aracute noxap ¢
BOAA, HO U3KINIOYETE ypeaa u cneg toBa NOKpUnTe
nnamMbKa Hanp. C Kanak unm orHeyrnopHo oaessno.
NMPEOYMPEXOEHWE: MNMpoueckT Ha rotBeHe Tpsbea
Aa 6bae HabnogasaH. KpaTbk NpoLec Ha roTBEHe
TpsibBa ga ce HabnogaBa NOCTOAHHO.

BHUMAHWE: OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsiBanTe
npegmeTu BbpXy NOBLPXHOCTUTE 3a FOTBEHE.

He TpsibBa goa ce noCTaBAT Ha MOBBLPXHOCTTA Ha
nnoyaTta MeTanHu NnpegMmeTn KaTo HOXOBe, BUNnUM,
BXUUM 1 Kanaun, Tbid KaTo MoraT Aa ce 3arpesr.

He nouncTteanTte ypeaa ypes noymcTsaly anapar 3a
napa.

- AKO CTbKNnokepammnyHaTa/CTbKrneHaTa NOBbPXHOCT €

HanykaHa, U3Knr4eTe ypeaa, 3a aa n3berHeTe
BEPOATHOCTTA OT TOKOB yadap.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea ga

Ce CMEHW OT NPOU3BOAMUTENS, OTOPU3UPAH CEPBU3 UK
nuua cbC cxodHa KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe
OMacHOCT.

BHUMAHWE: N3nonaeante camo npeanasvtenu 3a
KOTNIOHM pa3paboTeHn OT NpoM3BOANTENS Ha ypeaa
NN ONOMEHATU OT HEro B MHCTPYKUMKUTE 3a ynoTpeba,
KaTo noaxoasiun unu npegnasnTtenn 3a KOTNIOHN
BrpageHn B ypeaa. ManonssaHeTo Ha HENOAXo4ALWM
npegnasuTenu Moxe Aa goBeae 4o 30nonyku.
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2. MUHCTPYKLUWUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanupaHe + YpeobT TpsbBa Aa e 3a3eMeH.

é BHUMAHME!

Camo kBanudunympaH YoBek
MOXe [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepaa.

é BHUMAHME!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
U1 noepeaa Ha ypega.

MpemaxHeTe LsanaTa onakoBka.

He MoHTuMpariTe unu nanonasante
noBpeaeHn ypeaun.

CnepBaiiTe HCTpyKUMUTE 3a
WHCTanMpaHe, NPUNOXeHU KbM
ypeaa.

CnasBanTe MMHUManNHaTa gucTaHums
OT ApYru ypeau 1 enemMeHTy.

BuHarn BHumaBarite, korato Mectute
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13nonssanTe npeanasHy pbkasmum 1
3aTBOpPEHN 0BYBKMN.

YnnbTHETE Cpsi3aHNTE NOBBPXHOCTYU C
ynnbTHUTEN, 3a Aa npegoTepatute
n3gysaHe nopagw Bnara.
[MpepnasBanTe gonHarta YacT Ha
ypena oT napa v Bnara.

He nocraesawnTe ypena 6nunso go
BpaTta unu nog nposopeL,. Tosa
npegoTBpaTsBa NagaHeTo Ha ropela
nocyga ot ypeaa, KoraTto Bpararta
1Ny Npo3opeLa ca OTBOPEHMN.

Ako ypefa e MOHTUpaH Hajg
LwKkadoBe, yBepeTe ce, Ye
pPa3CTOAHMETO MeXAY OBbHOTO Ha
ypeaa 1 ropHus wkad e 4ocTaTbyHO
3a BEHTUNMpaHe.

[IbHOTO Ha ypeaa moxe fa ce
Haropeluu. YBepeTe ce, 4e
MOHTUPATE HErOPUM pasaenuTeneH
naHen nog ypeaa, 3a ga
npegoTepaTMTe AOCTBM 40 ABHOTO.

2.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckara Mpexa

BHUMAHME!
Puck oT noxap n TokoB

yaap.

Bcuykm en. Bpb3ku TpsibBa aa ce
M3BbPLLAT OT KBanudulmpaH
enekTpuyap.

Mpean 3a nsebpLUMTE AelicTBMe,
yBepeTe ce, Ye ypeabT e U3KINoYeH
OT enekTpo3axpaHBaHeTo.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpute Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE
AaHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
YBepeTe ce, Ye ypeabT € UHCTanmpaH
npasunHo. Xnabaeu n HenpaBuHK
enekTpuyeckn kabenu nnu wencenu
(ako ca Hanu4HKW) MoraT da fosegaT
[0 npeHarpsiBaHe Ha KnemuTe.
M3nonaseariTe npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTo.

He nossonsBsavite enekrpuyecknute
kabenu fa ce npennuTar.

YBepeTe ce, 4Ye e MoOHTVpaHa 3awmTa
OT TOKOB yaap.

3akpeneTe kabena c npuTarawa
ckoba npoTuB OMbBaHe.

YBepeTe ce, 4e kabenbT 3a
enekTpo3axpaHBaHeTo U Lwencena
(ako e Hanmu4eH) He ce gokocear A0
HaropeLlleHus ypea nnv ropeLum
Cb[OBE 3a rOTBEHE, KOraTo BKIOYMTE
ypeaa B 6nn3KNTE KOHTaKTK.

He 3non3savite pas3knoHnTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXOJOBE.

He nospexpaanTe 3axpaHBaLyms
Lencen (ako e HanmuyeH) un
3axpaHBaLyus kaben. CBbpxeTe ce ¢
HaLMsA OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTHP
UM eNEKTPOTEXHUK 3a CMsAHaTa Ha
noepefeH 3axpaHsaly kaben.
3awmTarta OT TOKOB yaap Ha
ropeLyuTe 1 n3onupaHu Yactu Tpsbea
Aa 6bae 3aTerHaTa no TakbB HauuH,
Ye [Ja He MOXe [a ce oTcTpaHu 6e3
WNHCTPYMEHTMW.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YesepeTe ce, 4ye
LencensT 3a 3axpaHBaHe e
AOCTBIEH Cref NHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKTBLT € pasxnabeH, He
CBbp3BalTe 3axpaHBaLLms wencen.
He nsgbpnBarite 3axpaHBaLLms
kaben, 3a ga u3kniounTe ypeaa.
Buharu nsgbpnsarite wencena.
M3nonsBanTe camo npaBumiHu
yCTpOWCTBa 3a n3onauus: npeanasHi
npeKkbLCBayn Ha MpexarTa,
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npegnasvTenu (npeanasutenute ot
BMHTOB TvN TpsibBa Aa ce u3BagsT oT
hacyHrara), nsknousaTenu un
KOHTaKTOpW 3a yTeuka Ha
3a3eMsBaHeTo.

EnekTtpuyeckaTa nHctanaums Tpsiéea
Aa viMa 130n1paLLo YCTPOWCTBO,
KOEeTO BM NO3BOIsABA Aa U3KN4vnuTe
ypena oT efl. Mpexarta npu BCUYKU
nontocu. MsonnpalloTto yCcTponcTBo
TpsibBa Aa e ¢ WrpKnHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTakTa MUHUMYM 3 MMm.

2.3 Ynotpeba

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe,
n3rapsiHia 1 TOKOB yaap.

[MpemaxHeTe BCUYKM OMaKoBKM,
eTUKeTN 1 3amnTHO omnmo (ako e
NpUNoXUMO) Npeau nbpea ynotpeba.
M3nonsBaiTe TO31 ypesd B JoMallUHa
cpena.

He npomensiiTe cneyudmkaymmute Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHNTE
OTBOPM He ca BriokupaHu.

He ocTaBsiiite ypena 6e3 Hagsop,
nokaTo pabotu.

HacTpovite 30HaTa 3a roTBeHe Ha
L,M3KM.“ cnepn Bcsika ynotpeba.

He nocrtassiite npubopun unm kanaum
OT TUraHWU U TEHOXKEPU BbPXY 30HUTE
3a rotBeHe. MoraT ga ce HaropeLsT.
He nanonsBsarite ypeaa c MOKpu pbLie
WK1 ako € B KOHTaKT C BoAa.

He n3nonseanTte ypena kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UM 33 CbXpPaHEeHe.
Ako NnoBbPXHOCTTa Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO M3knoYeTe
ypena ot wencena. 3a ga ce
npegoTBpaTn TOKOB yaap.

KoraTo noctaBsaTe xpaHa B ropeLlo
0nuno, Moxe Aa npbeka.

BHMUMAHME!
OnacHocT oT noxap unu
eKcnnosus

HaropelyeHnTe MasHWHW U Macno
morart Aa npeamssukat
Bb3nnaMeHumu napu. Opbxre
nnamMbLUTE U HAaropeLLeHuTe
npeamMeTy Aaney oT MasHUHW Unn
Macro, KoraTo roTBUTE C TSX.

MapuTte, KOoMTO ce ocBobOXaaBaT OT
MHOrO HaropeLeHoTo Macno, Morat
[a NPUYNHST CMIOHTaHHO 3anarnBaHe.
3non3eaHoTO Macno, KoeTo
CbabpXa XpaHUTENHM OCTaTbLM,
MOXKe @ NPUYMHK NoXap npu no-
HWUCKWN TeMnepaTypu, OTKONKOTO
MacroTo, U3Non3BaHo MbpPBUS MbT.
He noctaesnTe 3ananutenHu
MaTepuanu unu npegmeTu, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
maTtepvanu, B ypeaa, B 6rnmsoct o
HEro Unmn BbpXy Hero.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noBpeaa B
ypeaa.

He ocTaBsiiiTe ropeLym rotBapcku
Cb[0BE BbPXY KOMaHAHOTO Tabso.
He noctassaiTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIEHaTa NOBbPXHOCT Ha
KOTNOHa.

He ocTaBsiiTe rotBapckute cbaoBe
Aa BpSAT Ha Cyxo.

He nossonsiBaiite Bbpxy ypeaa Aa
nagat npegmeTy Unn rotBapckm
cbaose. [MoBbPXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

He akTmBupanTe 30HUTE 3a roTBeHe
npuv NpasHyY roTBapcky CbA0BE UMK
aKo HsiMa roTBapcky CbaoBe.

He nocrassnTe anymmHneBo ¢onumo
BbPXY ypeaa.

CbaoBe 3a roTBeHe OT YYryH,
anyMvHUIA UK C NOBPEAEHO ABHO,
MoraT Aa HagpackaT CTbKNoTo/
CTbKIoKkepamukaTa. BuHaru
nosauvravite Tesam npeameTy Harope,
Korato TpsibBa Aa rv npemectute no
nno4yaTa 3a rotBeHe.

To3n yped e npegHasHayeH camo 3a
roTeeHe. Toli He TpsibBa Aa 6bae
M3Non3BaH 3a HUKaKBM ApYru Lenu,
Hanpvmep oTonneHne Ha
NoMeLLEeHus.

2.4 T'pnxn U noYncTBaHe

[MouuncTtBanTe penoBHo ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTUTe pa3BarnsHe Ha
NOBBbPXHOCTHUSA MaTepuan.
MakntoyeTe ypeaa v ro octaBete aa
ce oxnlagw, Npean aa ro noYncTuTe.
M3kntoyeTe ypeaa oT 3axpaHBallaTa
er. Mpexa npeamw Havarsno Ha
noaapwbXkkaTa.



* He nouncTBalite ypeaa 4pes BogHa
CTpys unv napa.

* [loyncTBaniTe ypeaa c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna. Misnonseainte camo
HeyTpanHu npenapatu. He
M3Mnon3BanTe HUKaKeu abpasvBHU
npoayKT, abpasvBHU CTbpranku,

BBIIFAPCKU

CBbpxeTe ce € 0OLMHCKUTE BNacTu
3a uHpopmaLus 3a TOBa Kak Aa
N3XBbPNMTE ypeaa npaBusHo.
M3kntoueTte ypena ot
erlekTpo3axpaHBaHeTo.

V3BageTe 3axpaHBaluus en. kaben B
6nM3oCT [0 ypeaa 1 ro usxasbprere.

pasTBopuUTENN NN MmeTanHun
npegmeTu.

2.6 O6cnyxBaHe

+ 3a nonpaBka Ha ypeabT, CBbPXeTe
ce C 0TOpU3NpaH CEPBU3EH LIEHTHP.
M3nonseanTe camo opurnHasHm
pe3epBHM YacTu.

2.5 N3xBbpnsHe

BHUMAHME! °
Pwvck ot HapaHsaBaHe unm
3apywasaHe.

3. ONIMCAHUE HA YPEOA

3.1 PasnonoxeHne Ha NOBbPXHOCTTA 3a FOTBEHE

30Ha 3a roTBeHe

|
| A KomaHaHo Tabno
45 mn) 1201180
N\ n
1201210 45 mm)
mm
| -

3.2 OchopmneHMe Ha KOHTPOJTHUSA NaHen

?

7

i nau

. . | . )
& v oA S 99, 5 v A0
O n-0v A3 - 0 +| 9 v A
| | |

@ @ n

ManonssaritTe ceH3opHUTE NnoneTa, 3a ga pabotute ¢ ypeaa. lNokasaHunsTa Ha
Aavcnnes, HANKaTopuUTE U 3BYKOBUTE CUTHANM Noka3saT Kou PyHKLMM paboTsT.
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CeH-  PyHKUMA Benexka
30pHO
none
BKJ1./U3KIT. 3a aKTMBMpaHe 1 AeakTMBupaHe Ha ninoya-

=
S)

Ta.

()
ED

3akntoyBaHe / YCTpoCTBO-
TO "3aknoyBaHe 3a geua”

3a 3aknoyBaHe / OTKIMYBaHe Ha KOMaH/-
HOTO Tabrno.

=

STOP+GO

3a aKTuBMpaHe 1 AeakTuBMpaHe Ha yHK-
umsTa.

]
@)

3a aKkTMBMpaHe 1 JeakTMBUpPaHe Ha BbHLU-
HUSI KPBT.

&

[ucnnen 3a cteneHTa Ha
HarpsiBaHe

[MokasBa cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.

MHaukaTopu 3a BpemeTo
Ha 30HMTE 3a FOTBEHE

3a ga nokaxke 3a koSl 30Ha HacTporiBaTe
BPEMETO.

N =
:

[Oucnnen Ha Tanmepa

[Moka3sa BpemeTo B MWHYTW.

3a aKkTMBMpaHe 1 AeakTMBUpaHe Ha BbHLU-
HUSI KPbT.

M36op Ha 30Ha 3a roTBEHE.

B

YBenu4yaea unv Hamansiea BpemeTo.

Q’

3a HacTporiBaHe Ha CTemMeH 3a HarpsiBaHe.

3.3 MNoka3aHuA 3a HacTpoMKaTa Ha HarpsiBaHe

EkpaH OnucaHue
30HaTa 3a roTBeHe e u3kn4veHa.

-6,6E)-E

3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.

ToukaTta o3Ha4yaBa NPOMsiHa Mo NOMoBMHATa OT HUBOTO Ha HarpsiBa-

He.

dpyHkuusita STOP+GO pabotu.

(A

dyHKUMsATa ABTOMaTUYHO HarpsiBaHe paboTu.

+ 4yncno

Vima Hen3npaBHOCT.

3oHara 3a rotBeHe npoabvinkaBa aa obae ropewia (OCTaT‘bLIHa TO-

nnuHa).
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EkpaH OnucaHue

®yHkumsATa 3aknoyuBaHe / YcTponcTBoTo "3akntouBaHe 3a geua” pa-
ooTn.

E] pyHKUUsiTa ABTOMATUYHOTO U3KMHOYBaHe paboTu.

3.4 NHankaTop 3a ocTtaTbyHa
TOMnMHa

A

BHUMAHMUE!

ChbLuecTByBa pUCK OT
nsrapsiHe, BCNeacTBMeE Ha
ocTaTbyHaTa ToMnMHa.

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

4.1 AKkTuBupaHe n
hOeakTuBupaHe

[okocHeTe @ 3a 1 cekyHaa, 3a ga
aKkTUBMpaTe uUnv geaktuBmpate nnoyara.

4.2 ABTOMaTU4YHOTO
M3K/lo4YBaHe

Ta3u cyHKUMA cnpa aBTOMaTUYHO
nnovara, aKko:

*  BCWYKM 30HM 3a rOTBEHE Ca
N3KI0YEHN,

* crej BKMIOYBAHE Ha nnovata He
3ajajeTe CTeneH Ha HarpsiBaHe,

* pasneeTe TEYHOCT UMK OCTaBuUTe
HSIKaKbB NpeameT (CbA, Kbpna v ap.)
Ha KoMaHAgHoTo Tabno 3a noseye OT
10 cekyHau. Npo3ByyaBa 3BYKOB
CUrHan un nnoyaTa ce nskno4sa.
OTtcTpaHeTe npeameTa nunu
noyncTeTe KOMaHgHOTO Tabno.

* He cnpeTe 30HaTa 3a roTBEHEe 1nu
NPOMEHUTE CTEMNEHTA Ha HarpsiBaHe.

Cnep u3BecTHO BpeMe CBeTBa ap
nrnoyaTa ce geaktusupa.
Bptb3kaTta mexay HacTpomkaTa 3a
TOMNWHa ¥ BPEeMeTO cnej KaTto cnpeTe
nnovara:

4. BCEKWOAHEBHA YINOTPEBA

HacTpowka Ha Ha- [lno4arta ce geak-

rpsiBaHeTo TUBMpa cnepn
1.2 6 yaca
3-4 5 yaca
5 4 yaca
6-9 1,5 vac

4.3 CteneHTa Ha HarpsiBaHe

[okocHeTe /\, 3a Aa nosuwinTe
CTeneHTa Ha HarpAaBaHeTo. [okocHeTe

\/, 3a a NoHMXNTEe CTeneHTa Ha

HarpsiBaHeTo. [lokocHeTe AuV no
e[HO U1 CbLUo BpeMe, 3a Aa
AeaKkTuBnpaTe 30HaTa 3a roteBeHe.

4.4 AkTuBnpaHe u
OeaKTUBUpPaHe Ha BLHLUHUTE
Kpbroee

|_|OB'prHOCTTa 3a rotBeHe MoXe aa ce

npuroay KbM pasMmepa Ha rotBapckuTe
CbAoBe.

V3nonsBavite ceH30pHO none: @)

3a aKTuBupaHe Ha BbHLWHUA KPbr:
AOKOCHEeTe CEeH30pPHOTO none.
MHEMKaTOp'bT cBeTBa.
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3a AeaKTuBnpaHe Ha BbHLWHUA KPbrI:
LOOKOCHETE CEH30PHOTO norse, AokaTo
WHOWKATOPBT U3racHe.

4.5 ABTOMaTU4YHO HarpsiBaHe

AKO aKkTUBMpaTe Tasn PyHKUMS, MOXKeTe
fa nony4mTe Heobxoammara CTeneH Ha
HarpsiBaHe 3a no-kpaTtko Bpeme. Tasu
hyHKUMS 3ajaBa Hall-BUCOKaTa CcTeneH
Ha HarpsiBaHe 3a onpegeneHo Bpeme u
cnep ToBa HamansiBa 4o npaBuHaTa
CTeneH Ha HarpaBaHe.

@

3a ga aktuBmparte
hyHKUMSATa, 30HaTa 3a
roTBeHe TpsibBa ga e
cTyaeHa.

3a aa akTuBuMparte hyHKUMATa 3a
30HaTa 3a roTBeHe: JOKOCHeTe /\.
,EI,OKaTO cBeTHe. HesabaBHo

[IOKOCHEeTE \/ [0KaTo CBETHE
npaBunHaTa cTeneH Ha HarpsiaHe. Cnep

3 cekyHamn ﬂ ce BKMo4Ba.
3a pa peakTuBuparte (pyHKUuATa:
[OKOCHeTe \/

4.6 Tanmep

Tanmep 3a o6paTHO GpoeHe
ManonsBarite Ta3un yHKuMsA, 3a ga
HacTpouTe NPOABINKUTENHOCTTA Ha
paboTa Ha 3oHaTa 3a rotBeHe 3a eauH
ceaHc.

[MbpBO HarnaceTe HacTpoKkaTa 3a
HarpsiBaHe Ha 30HaTa 3a roTBeHe, a
cnep ToBa 1 yHKUMSTa.

N360p Ha 30Ha 3a rOTBEHE: [JOKOCHeTe

D HEKOMKOKpaTHO, [OKaToO CBEeTHE
WMHAMKaTOPBT Ha HeobxoaumaTa 30Ha 3a
roTBeHe.

3a pa akTuBMpare (PyHKUUSITA Mnu aa
NPOMeHUTEe BPeMeTO: [JOKOCHETE +

unu ~ Ha Taimepa, 3a Aa 3ajageTe
BpemeTo (00 - 99 muHyTH). Korato
WHOMKATOPBLT Ha 30HaTa 3a roTBeHe
3anoyHe Aa mura no-6aBHo, BpemeTo ce
oTOposiBa 06paTHo.

3a aa BuauTe ocraBalloTo Bpeme:
3ajainTe 3oHaTa 3a rotBeHe C @

MNHAauKaTOpbT Ha 30HaTa 3a roTBeHe
3ano4sa Aa mMura no-6bp3o. Aucnnesar
nokassa OCTaBaLlOTO BpeMe.

3a na geaktuBupate yHKUUATA:
HacTpoliTe 30HaTa 3a roTBeHe C On

nokocHete —. OcTaBalloTo Bpeme
oTbposea go 00. MiHamkaTopbT Ha
30HaTa 3a roTBeHe yracasa.

@

KoraTto BpemeTo cBbpLUU, CE
yyBa 3BykoB curHan u 00
cBeTBa. 3oHaTa 3a rotBeHe
ce JeakTusupa.

3a pa cnpeTe 3ByKa: OKOCHETE D.

Tanmep

MoxeTe aa nsnonseare Tasu pyHKUMSA
kaTo BposiY Ha MUHYTHU, KOraTo nrovarta
ce aKTUBMPa U 30HUTE 3a FOTBEHE He
paboTAT. Ha ekpaHa 3a TonnuHHa

HaCcTpoWKa ce nokassa .
3a aa akTuBupare yHKuuATa:

[OKOCHeTe @ [lokocHeTe + WM = Ha
Talnimepa, 3a aa nsbepeTe BPEMETO.
Korato BpemeTo cBbpLUM, Ce YyBa
3ByKoB curHan n 00 cseTBa.

3a pa cnpete 3BYKa: IOKOCHETEe @

Tasun yHKums He Bnusie
BbpXy paboTaTta Ha 30HUTE
3a roTeeHe.

4.7 STOP+GO

Tasn dyHKUUSA NPEBKMOYBA BCUYKM
paboTeLlumn 30HM 3a roTBEHE Ha Hali-
HMCKaTa TOMMMHHA HacTpoika.

Korato paboTtu Tasu dyHKums,
HacTpolikaTa Ha HarpsiBaHe He MOXe Aa
Obae NpoMeHsiHa.

PyHKUMATA He cnvpa PYHKUMUTE Ha
Tarimepa.

3a aa aktuBupare yHKumuATa:
[OKOCHeTe II'. (] ceersa.
3a pna peakTuBupare pyHKUUATA:

[JOKOCHeTe | BkntoyBa ce npeaHaTa
CTENeH Ha HarpsiBaHe.



4.8 3akntouBaHe

MoxkeTe Aa 3akno4nTe KOMaHOHOTO
Tabno, oKaTo 30HUTE 3a rOTBEHE
paboTaTt. Taka ce npegoTepaTaBat
cny4aviHv MPOMEHU Ha CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

MbpBO HacTpouTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

3a aa akTuBuparte yHKUMATa:
fAoKocHeTe &, ([ ceera 3a 4
cekyHan. TariMepbT ocTaBa BKITHOYEH.
3a pa peaktTuBuparte (PyHKUUATa:

OOKOCHeTe E Bkntoysa ce npegHata
CTeneH Ha HarpaBaHe.

@ Korato geaktusupate
nrovarta, AeakTueupare

CbLLO 1 Tasu QPyHKUNS.

4.9 YCTPpONCTBOTO
"3aknouyBaHe 3a geua”

Tasu dyHKUMA NpefoTBpaTsaBa HEBOMHO
n3nonssaHe Ha nnovara.

5. MPEMNOPBKN U CBBETHU

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

5.1 N'oTBapcku cbooBe
@ [bHOTO Ha roTBapckuTe

cboBe TpsibBa ga e
BBb3MOXHO Hai-aebdeno n
paBHo.

@ KyxHeHckn cbaose,
n3paboTeHn OT eMannmpaHa

CTOMaHa 1 ¢ anyMmMHUeBu
UM MedHU AbHa, Morat Aa
npeavsBrKaT NnpoMmsiHaTa B
LBeTa Ha
CTbKMokepamuyHaTa
NMOBBbPXHOCT.
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3a pa akTuBuparte yHKUmuATa:

aKkTMBMpanTe nrnoyarta c CD He
3ajaBaniTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe ® 3a 4 CeKyHaun. @) cBeTBa.
CnpeTe nnovaTta ¢ @

3a pa geaktuBuparte (pyHKUuMATa:
aKkTMBMpanTe nrnoyarta c @ He
3apaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.
[okocHeTe EI 3a 4 cekyHaum. ﬂ cBeTBa.
CnpeTe nnovaTta ¢ @

3a pa oTtmeHuTe byHKUMATA camo 3a
eAVH nepuop a roTBeHe: akTuBmpariTte

nnouata ¢ O. (1] ceersa. [okocHeTe &
3a 4 cekyHan. HactpouTte cteneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamkuTe Ha 10 cekyHau.
MoxeTe na pabotute ¢ nnoyata. Korato

[JeakTuBupare nnovara ¢ (D hyHKUMATA
OTHOBO 3arnoyBa Aa paboTu.

5.2 NMpumepwu 3a pasnuyHm
Ha4YMHU 3a roTBeHe

HanHnTe B cneagBawarta
Tabnuua ca
OPVEHTUPOBBYHN.
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HacTtpoliika U3nonsBawnTe 3a: Bpeme CuBetu
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
-1 MoarpsiBaHe Ha croTBeHa xpa- konkoTo [locTaBeTe kanak BbpXy ro-
Ha. € Heo-  TBapCKWs CbA,.
oxoaun-
MO
1-2. XonaHAcKkuM coc, pastansHe Ha: 5 - 25 OT Bpeme Ha Bpeme pa3bbpk-
Macro, LoKonag, XenaTtuH. BanTe.
1-2. BrebpasBsane: nyxkasu omne- 10-40 [oTBeTe ¢ nocTaBeH kanak.
W, NEYEHN AnLa.
2.-3. 3a BapeHe Haopua m actus ¢ 25-50 [JobaeeTe Hall-manko ABa Mb-
MIISIKO, MPETONMSIHE HA FOTOBU TN MOBEYe TEYHOCT, OTKOJIKOTO
ACTUS. € opu3bT, pas3bbpkBaiiTe
mneyHuTe 6nioga oT Bpeme Ha
BpPEME 3a FOTBEHE.
3.-4 3eneHyyun Ha napa, puba, me- 20-45 [JobaBeTe HAKONKO CyneHu
co. XKML TEYHOCT.
4.-5 KapTtodu Ha napa. 20-60 WanonaeawTte makc. ¥ n Boga
3a 750 r kapTodw.
4.-5 [MpurotesiHe Ha no-ronemu ko- 60 - 150 [o 3 n Te4YHOCT 3aeAHO CbC
n4ecTBa XpaHa, 3agyLleHn CbCTaBKMUTE.
SACTUS U CyMn.
5-7 Jleko 3anmbpXBaHe: WHULEN, konkoto OB6bpHETe No cpegara Ha ro-
TereLKo KOpAOoH 6bo, KOTNe- e Heo-  TBEHETO.
TV, NeNMeHun, HageHuua, gpob, 6xoau-
MacneHo-OpallHeHa 3anpbx- MO
Ka, S1ua, nanavynHKku, NOHNYKK.
7-8 [Obnboko nbpxeHe, kapTode- 5-15 O6bpHeTe no cpegata Ha ro-
HU KlodpTEeTa, PUne-MUHLOH, TBEHETO.
MbPXONK.
9 KunBaHe Ha Boga, roTBEHe Ha MakapoOHEHW U3aenusl, 3anbpXxBaHe Ha Me-

co (rynaLiu, 3agyLleHo), MbpXXeHe Ha kapTodu.

6. TPUXXU N TTOYUNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaBsa "besonacHocT".

HappacksaHust unv TbMHU NeTHa no
NMOBBPXHOCTTA HE BNUAAT BbPXY
hYHKLUMOHMPaHeTO Ha nnoyara.
M3nonssarTe cneyunaneH noymcTaaLy

6.1 O6wa nHcpopmauusn

MouncTBanTe nnovaTa cnepq Bcska
ynoTpeba.

BuHarn nsnonseavite rotBapcku
CbAOBE C MOYNCTEHO ABHO.

npenapar, npegHasHayveH 3a
NOBBPXHOCTTA Ha nrnovaTa.
V3nonsBsanTe cneyumanHa crbprasnka
3a CTbKJIO.



6.2 NMNouncrBaHe Ha nno4ara

OTcTpaHsAABanTe He3abaBHO:
pasToneHa nnactMaca, nnacTMacoBo
ONMoM 3axap ¥ XpaHu CbabpKaLLm
3axap. B npotueeH cnyyan
3aMbpcsiBaHMATa MoraT Aa noBpeasTt
nnoyata. BHumaBavite ga He ce
nsropute. lNocTaBeTe cneumanHata
CcTbpranka Ha CTbKrokepaMmuyHaTa
NMOBBPXHOCT NOA OCTHP bIbS U
nnb3ranTe ocTpUeTo no
NOBbPXHOCTTA.

OTcTpaHeTe, Koraro nroyara e
[OCTaTbYHO U3CTUHanNAa: cream ot

BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "besonacHocT".
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BapOBMK, BOAA, NeTHa OT MasHUHa,
ITbCKaBW MeTanuyecku
obesuBeTaBaHus. [MNoyncteante
nroyaTta ¢ BraxHa Kbpra 1 Manko
noyncTealy npenapat. Cnepg,
nouncTBaHe noAcyLueTe nrovarta ¢
MeKa Kbpna.

MpemaxHeTe GnsickaBU MeTanHu
APacKOTUHMU: 13non3eaiTe pasTBop
OT BOAA M OLET U noyucrete
CTbKIleHaTa NOBbPXHOCT C MOKbP
napuarn.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

7.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3MoxHa npuumnHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe aa aktuBupare
mnnu pa6OTI/1Te C nriovyara.

[MnoyvaTa He e cBbp3aHa KbM
€1eKTpo3axpaHBaHETO U
€ CBbp3aHa HenpaBWUITHO.

MpoBepeTe ganu nnoyata e
CBbp3aHa npaBUIIHO KbM
eneKkTpo3axpaHBaHeTo. Bik-
Te cxemara 3a CBbp3BaHe.

ByLIJOHa € u3rbpman.

MposepeTe Aanu npeanasu-
TENST € MpUYMHa 3a Hems-
npaBHOCTTa. AKO nNpegnasu-
Tenute NpoAbIXaeaT Aa na-
AaaT, ce obagere Ha KBanu-
duumpaH enekTpoTEXHUK.

BkntoyeTte nnoyata oTHOBO
1 3apanTte cTeneHTa Ha Ha-
rpsiBaHe B pamkute Ha 10
CeKyHAW.

[JokoHanu cTe 2 unu noseye
CEeH30pHM nosieTa eAHoBpe-
MEHHO.

[okocBariTe camo no egHo
CEH30pHO none.

pyHKkumsaTa STOP+GO pa-
ooTn.

Bx. rnaBa "BcekungHeBHa
ynotpeba".

Bbpxy komaHgHOTO Tabno
1Ma BOAA WU € NOKPUTO C
NPbCKN MasHUHa.

Mouyncrtete kKOMaHOHOTO Ta-
6no.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

[Mpo3ByyaBa 3ByKOB curHan
1 nnoYaTa ce U3KM4Ba.
KoraTto nnovara ce geaktu-
BMpa Npo3ByYaBa 3BYKOB
curHanm.

[MocTaBunu cte Hello BbpPXYy
€HO MIn nosevye CeH30pHN
nonera.

MaxHeTe npegmeTa OT CeH-
30pHUTE noneta.

lnoyata ce geaktnsupa.

[MocTaBunu cte Hewlo BbpXy

CEeH30pPHOTO norse (D

MaxHeTe npegmeTa OT CeH-
30pHOTO Mnore.

MHonkaTopbT 3a ocTaTbyHa
TOMJIMHa He Ce BKI4Ba.

30HaTa 3a roTBeHe He e ro-
peLla, 3aLloTo e Guna BKto-
YeHa camo 3a KpaTKo BpeMme.

AKo 30HaTa 3a roTBeHe pa-
60TV JocTaTbyHO ABArO, 32
na 6bae ropelua, ce CBbp-
)KETe CbC CEPBU3HUSA LiEH-
Tbp.

PyHKUMATa "aBTOMATUYHO
HarpsiBaHe" He paboTu.

3oHaTa e ropetya.

OcTaBeTe 30HaTa 4a M3cTu-
He JoCTaTbYHO.

3agageHa e Hai-BUcokara
CTerneH Ha HarpsiBaHe.

Hali-Bucokata cteneH Ha Ha-
rpsiBaHe nva cblyata MoLL-
HOCT KaTo (pyHKUmMATA.

Hamarnunu cte cteneHTa Ha
HarpsiBaHe Ha @

n
3anoyHeTe ¢ 1 camo yBe-
nu4yaBanTe CTENEHTA Ha Ha-
rpsiBaHe.

He moxeTe pa akTmeuparte
BBbHLUHNA KPbr.

AKTVBMPaNTe MbPBO Bb-
TPELUHUS KPBT.

@ B mHOXecTBeHaTa 30-

Ha uma TbMHa obnacT.

HopmarHo e B MHOXecTBe-
HaTa 30Ha Ja uva TbMHa
obnacrt.

CeH3opHUTe noneta ce Ha-
ropeLusBsar.

[oTBapcKkuSAT CbA € npeka-
NEHO roMsiIM UMK CTE Fo No-
cTaBunu TBbpAe 61m3ko Ao
CEH30pHWTe noreTa 3a
yrnpasrneHue.

MocTtaBeTe ronemure ro-
TBapCKkW CbOOBE BbPXY 3a-
[HUTE 30HU 3a roTBEHE, ako
€ Bb3MOXHO.

B cBeTBa.

AKTVBMpPaHO € aBTOMaTUYHO
N3KInK4BaHe.

[eaktuBupaniTe nnoyara u
aKTMBMpaWTe OTHOBO.

cBeTBa.

AKTuBMpaHa e pyHKuMsTa 3a
3akntoyBaHe Ha 6yToHuTe
Unn yCTponcTBOTO 3a 6e30-
NacHOCT Ha Jeuara.

Bx. rmaBa "BcekngHeBHa
ynotpeba".
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

n 4YncCno ceetea.

B nnovaTa nma rpetuxka.

W3kntoyeTe nnovara ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo 3a
M3BECTHO Bpeme. V3knoye-
Te npeanasvTens Ha fo-
MallHaTa enekTpuyecka uH-
crtanauus. CeBbpxeTe ro oT-

HOBO. AKO CBETHE OTHO-
BO, obageTe ce B OTOpU3N-
paHusl CEPBU3EH LEHTBP.

E6 cBeTBa.
HEeTo nuncea.

Btopara ¢pasa ot 3axpaHBa-

[MpoBepeTe ganu nnoyata e
CBbp3aHa NPaBUITHO KbM
enekTposaxpaHBaHeTo. [pe-
MaxHeTe OyLloHa, n3yakam-
Te efHa MVHyTa ¥ MOHTU-
pavite OyLlOHa OTHOBO.

7.2 AKo He OoTKpuBaTe
peweHwue...

AKO He MoXeTe Aa HaMmepuTe peLleHre
Ha npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproseLa cv Unn KbM YMbIHOMOLLLEH
cepBu3eH LeHTbp. CboblleTe AaHHUTE
oT TabenkaTa ¢ aaHHU. CbobLleTe
TPULMdPEHNS KOA 3a CTbKIOKepaMukaTa
(Tol ce Hammpa B brbNa Ha CTbKNeHata
NMOBBPXHOCT) M CbOOLLEHNETO 3a rpeLLka,

8. UHCTAJIMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 Npeaun moHTaxa

[MNpean ga nHctanuparte nno4yara, no-
Jony 3anvweTte uHgopmMauyusTa ot
TabenkaTa c gaHHW. TabenkaTta ¢
OCHOBHMWTE JaHHU e pa3nosioxeHa B
AoJfiHaTa 4acT Ha nnoYarta.

CepueH

8.2 BrpageHu nsnouun

BrpaneHMTe nno4yun morart aa ce
n3nonaseat CamMmo crnej KaTto ca BrpageHu

KOeTo ce nosiBsiBa. YBepeTe ce, Ye
ynpasnaBaTe KOTNMOHBT NpaBusiHO. B
NPOTMBEH CriyyaMn, NoceLleHneTo Ha
CEPBU3HUSA CNeLuan1cT unu Ha
npogasaya HamMa da 6bae 6esnnarHo,
CbLLO U Npe3 rapaHLyoHHUs cpok. B
rapaHuMoHHaTa KHWXKa e Hamepute
yKa3aHUsi OTHOCHO CEPBU3HUS LIEHTbP 1
rapaHUMOHHUTE YCMOBMSI.

B noaxoasawm wkadgose n paboTHn
NNOTOBE, KOUTO OTFOBAPAT Ha
cTaHgapTuTe.

8.3 CBbp3Bau kaben

» [noyata e cHabaeHa cbC 3axpaHBalLl
kaben.

» 3a ga 3ameHWTe NoBpeaeHusT
MpexoB kaben, nanonssariTte
cnegHute (MK NO-BMCOKM) TUMOBE
mpexoBu kabenu: HO5V2V2-F T muH.
90°C. CBbpKeTe ce C MeCTHUS
CepBU3HUS LEEHTBP.
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8.4 MoHTax

+
* *

=
e SN

+1 1
mine~~490 mm 560"'m
55mm

min.
12 mm

min.
20 mm

Ako u3rosiseaTte npegnasHa KyTus
(mombnHMTENEH akcecoap), 3almTHaTa
MOBBPXHOCT TOYHO MOA Nsioyarta He e
Heobxogmma. MpegnasHaTta KyTus Moxe
[la He e [OCTbIHa B HSKOW CTpaHM.
Mons, cBbpxeTe ¢ BallWsi MECTEH
[OCTaBuVK.

He moxeTe aa nsnonisearte
npeanasHaTa KyTusi, ako
MHCTanupaTte nnoyata Hag

dypHa.
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9. TEXHUYECKU OAHHU

9.1 TabGenka c TeXHMYeCcKu

AaHHU
Mopen HK634021XB PNC (Homep Ha npoaykT) 949 492 126 01
Twn 60 HAD 36 AO 220-240V 50 - 60 Hz
Mpoun3seneHo B PymbHUsS
CepueH HOMEP ......cceeeeenee 6.3 kW

AEG CeER

9.2 Cneundmkauma Ha 30HUTe 3a roTBeHe

HomuHanHa MolHoCT (npu Mak-

N [OunameTbp Ha 30HaTa 3a roTeBe-
cuUMariHa TONMJIMHHa HacTpoWka)

30Ha 3a roTee-

He W] He [MMm]
MpenHa nsBa 750 /2200 120/ 210
3agHa naea 1200 145
MpegHa gacHa 1200 145
3agHa asicHa 700/ 1700 120/ 180
3a ONTUMANHW pesynTaTii npu roteexe, rornemu oT AnaMeTbpa Ha 3oHaTa 3a
n3nonasawnTe roTBapcku CbAoBe, He Mo- roTBeHe.

10. EHEPTMMHA E®EKTUBHOCT
10.1 UHdbopmauma 3a npoaykta cbrnacHo EU 66/2014

VpeHTudukaumsa Ha moge- HK634021XB
na
Twvn KOTNOH BrpageHu kotno-
HU
Bpow 30HK 3a roTBeHe 4
3arpsiBaLya TexXHONnorunsi JTbunct HarpeBa-
Ten
[OuameTbp Ha Kpbriv 30HM  [NpegHa naga 21,0 cm
3a rotBeHe (J) 3agHa naBa 14,5 cm
lMpegHa gAcHa 14,5 cm
3agHa gacHa 18,0 cm
EHepruiina koHcymauusa Ha [NpegHa nsiBa 191,4 Wh / xr
30Ha 3a roteeHe (EC 3agHa naBa 196,8 Wh / kr
electric cooking) MpepHa gscHa 196,8 Wh / kr

3agHa asicHa 184,2 Wh / xr
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EHepruiHa koHcymaums Ha
koTnoHa (EC electric hob)

192,3 Wh / kr

EN 60350-2 - [lomaluHu en. ypeau 3a
roTBeHe - Yact 2: Kotnonu - MeTtoau 3a
n3mepBaHe Ha ePeKTMBHOCTTA

10.2 EHeprocnectaBawm

Moxxe fa crnectuTe eHeprus no Bpeme
Ha eXeOHeBHOTO BY rOTBEHE, ako
criegeaTe CbBeTUTE Mo-A01y.

» KoraTto 3arpasarte Boga n3nonasante

CaMoO KONnM4ecTBOTO KOETO BU Tpﬂ6Ba.

* AKO € Bb3MOXHO, BMHaru nocraBsamre
Kanak Ha rotBapCckute cbaoBe.

Peuvknupante matepuanute cbC

cumBona L/:) [NocTaBsalTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peuunknnpaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHETO Ha OKoNHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peuuKnMpaHeTo Ha oTnagbun oT

* [lpean pa aktuBmpate 30HUTE 3a

roTBeHe, noctaBeTe CbaoBeTe 3a
rOTBEHE BbPXY TAX.

¢ [bHOTO Ha CbAOBT 3a roTBEHE TpF|6Ba

Aa nMma CblmAT AMamMeTbp KaTo
30HaTa 3a rotBeHe.

* Cnoxete mankute roTBapCku cbaoBe

Ha MarnkmnTe 30HU 3a rOTBEHE.

+ CnoxeTe rotBapck1Te CbAOBE BbPXY
LieHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

* WanonssanTte octaTbyHaTa TOMMMHA,
3a [1a 3anasuTe xpaHara Tonna unm
[a A pastonuTe.

11. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

€NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHN ypean. He
U3XBBPNANTE ypeauTe, 03Ha4eHn CbC

cumsonal E 3aefHo c butoBaTta cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknnpaHe nnm ce obbpHeETE KbM
BaluaTa obLimHcKa cnyxba.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készullékeken nem talal meg. Kérjuk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitbk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
www.aeg.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérllésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent

fizikai, értelmi vagy mentalis képességu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készullékkel.
- Minden csomagol6anyagot tartson tavol a

gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a

készuléktdl mikodés kozben, és mikodés utan,
lehlléskor. A készulék elérhetd részei forroak.

.- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,

akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek

tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol

a készuléktol, amikor az mikodik.

1.2 Altalanos biztonsag
. FIGYELMEZTETES: Hasznalat kozben a késziilék és

az elérhet6 részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fatéelemekhez. 8 évesnél
fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos felligyelet
mellett tartozkodhatnak a készulék kozelében.
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- Ne mikddtesse a készuléket kuls6 idozitdvel vagy
kulon taviranyité rendszerrel.

- FIGYELMEZTETES: Féz6lapon térténd fézéskor az
olaj vagy zsir feligyelet nélkil hagyasa veszélyes
lehet, és tlz keletkezhet.

- A tlizet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készuléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tizall6 takardval.

- FIGYELEM! F6zéskor a készlléket ne hagyja
felugyelet nélkul. Rovid idétartamu f6zéskor a
készlléket tartsa folyamatosan fellgyelet alatt.

- FIGYELMEZTETES: Tlzveszély: Ne taroljon semmit
sem a f6zdfeluleteken.

- Soha ne tegyen a f6z6fellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrésodhatnak.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
g6zt.

- Harepedést lat az Gvegkeramia / Gveg fellleten,
kapcsolja ki a készuléket, nehogy aramutés érjen
valakit.

- Ha a haldzati kabel megsértil, azt a gyartdnak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszeélyhelyzet alljon elb.

- FIGYELMEZTETES: Kizarolag a f6z6lap gyartéja altal
tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
utmutatéban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6zOlapvédd elemet hasznaljon. A nem megfelel6
védbelemek hasznalata balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELMEZTETES! (esriik Kirosodasinak
A készuléket csak képesitett veszélve all fenn
személy helyezheti izembe. y )

» Tavolitsa el az dsszes
csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.
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+ Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

» Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készuléktdl és egységtdl.

» Sllyos a készllék, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

+ Megdfelel6 tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

* Védje a késziilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

* Ne telepitse a készuléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerilhet6,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval
leverje a forré f6z6edényt a
készllékrol.

* Amikor fiékok felett helyezi izembe a
készlléket, akkor ellendrizze, hogy
van-e megfeleld levegbkeringés a
keszilek alja és a felsé fiok kozott.

* Akésziilék alja forréva valhat. Epitsen
be egy nem éghetd elvalaszto lapot a
készilék ala, hogy az aljahoz valo
hozzaférést megakadalyozza.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

* A késziléket kotelezb foldelni.

+ Barmilyen beavatkozas el6tt
ellendrizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepl® adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.

+ Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a készilék. A
halézati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzdtti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrésodhat

» Hasznaljon megfelel6 tipusu halozati
kabelt.

* Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek 6sszegabalyodjanak.

Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon fesziiltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel
vagy dugéja (ha van) ne érjen a
készulékhez vagy a forro
f6z6edényekhez, amikor a késziléket
a kozeli csatlakozodaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozédugd
(ha van) és a haldzati kabel épségére.
Ha a haldzati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkhéz vagy
egy villanyszerel6hoz.

A feszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkiil
ne lehessen eltavolitani azokat.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a haldzati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz izembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
régzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozddugot hozza.

A készllék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfeleld
szigetel6éberendezést alkalmazzon:
halézati talterhelésvédd megszakitot,
biztositékot (a tokbol eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkiolddt és védérelét.

Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehetéveé teszi, hogy minden
fazison levalassza a késziiléket az
elektromos halozatrol. A
szigetel6berendezésnek legalabb 3
mm-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.



2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés- és
aramiitésveszély.

Az elsb hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztatd
cimkéket és a védofoliat (ha van).

A készuléket haztartasi kdrnyezetben
hasznalja.

Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzéit.

Ellendrizze, hogy a késziilék
szell6z6nyildsai nincsenek-e lezarva.
Mikodés kdzben tilos a készlléket
feliigyelet nélkil hagyni.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
féz6zonakat.

Soha ne tegyen a f6z6zénakra
evbeszkodzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne miikddtesse a készlléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

Ne hasznalja a késziiléket munka-
vagy taroléfeliletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készUléket az elektromos halozatrél.
Ez a lépés az aramutés elkeriléséhez
szikséges.

Amikor az élelmiszert forré olajba
helyezi, az olaj kifroccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony gézoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valo6 f6zéskor
tartsa azoktol tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott
g6z06k 6ngyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a késziilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

MAGYAR 23

FIGYELMEZTETES!
A késziilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forré fedét a fézélap
Uvedfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadek.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a késziilékre. A
készulék felllete megsérilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6zéedény
nélkil ne kapcsolja be a fézézonakat.
Ne tegyen aluféliat a készllékre.

Az Ontottvasbdl vagy aluminium
ontvénybdl készdlt, illetve sérdlt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fézéfellleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

A késziilék kizardlag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség flitésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a
készlléket, hogy elkertiilje a felllet
karosodasat.

Kapcsolja ki a készUléket, és hagyja
lehdlni, miel6tt megtisztitana.
Karbantartas elétt hizza ki a
konnektorbdl a készulék haldzati
vezetékét.

A készUlék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gozt.

A készUléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
sUroloszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a
helyi hatosagokkal.
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» Valassza le a késziiléket ez
elektromos halézatrol.
+ Akészilék kdzelében vagja at a

halézati kabelt, és tegye a hulladékba.

2.6 Szerviz

* Akészllék javitasat bizza a
markaszervizre.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Fozofeliilet elrendezése
| |
N\
(145 m@ ( 120/180 )

3.2 Kezel6panel elrendezés

pulla

* Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

F6z6zéna
Kezel6panel

"
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A készlilék lizemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Kijelzések, visszajelz6k
és hangok jelzik, hogy mely funkciok miikodnek.

Erzé- Funkcié Megjegyzés
kel6-
mezd
(D BE / Kl A f6z6lap be- és kikapcsolasa.

Funkciézar / Gyerekzar

H &

A kezel6panel lezarasal/a lezaras feloldasa.

STOP+GO

H |

A funkcioé be- és kikapcsolasa.
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Erzé- Funkcié Megjegyzés
kel6-
mez6
@ - Bekapcsolja és kikapcsolja a kuils6 kort.
- Héfokbeallitas kijelzése Jelzi a héfokbeallitast.
E - Idézités jelzok a f6z6z6- Jelzi, hogy melyik zonara allitja be az idét.
nakhoz
- 1dézitd kijelzés Percben mutatja az id6t.
B O - Bekapcsolja és kikapcsolja a kiils6 kort.
9] @ - A f6z6z6na kivalasztasa.
+/ - Noveli vagy csokkenti az id6t.
/\/ - A héfok beallitasa.
Vv

3.3 Héfokbeadllitas kijelzései

Kijelzo Megnevezés

A f6z6zo6na ki van kapcsolva.

(1.@3),0E)- A f626z6na miikodik.

A pont egy héfokszint felével tortené médositast jelent.

A STOP+GO funkcié mikadik.

@ A Automatikus felflités funkcié mikodik.

+ szamjegy Uzemzavar lépett fel.

Egy f6z6z6na még mindig forré (maradéekhd).
A Funkcidzar /Gyerekzar funkcié mikaodik.
E] A Automatikus kikapcsolas funkcié mikodik.

3.4 Maradékho visszajelz6

C FIGYELMEZTETES!

A maradékhd miatt égési
sérllés veszélye all fenn.
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4. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

4.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig
a f6z6lap be- vagy kikapcsolasahoz.

4.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcioé automatikusan ledllitja a
fézo6lapot, ha:

» valamennyi f6z6z6na ki van
kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

» tobb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezel6panelt, vagy radntott valamit.
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol
féz6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezelépanelt.

* nem dallitott le egy f6z6z6nat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.

Bizonyos id6 utan a &) szimbolum

vilagitani kezd, és a f6z6lap kikapcsol.

A héfokbeallitas és azon id6étartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
fézolap kikapcsol:

Héfokbeallitas Az alabbi id6 eltel-

tével a f6zélap ki-

kapcsol:
’ 1.2 6 ora
3-4 5 ora
5 4 6ra
6-9 1,5 éra

4.3 A héfokbeallitas

Erintse meg a VAN gombot a hébeallitas

noveléséhez. Erintse meg a V gombot
a hébeallitas csokkentéséhez. A
fé6zb6zo6na kikapcsolasahoz érintse meg

egyszerre a VAN és \V4 gombot.

4.4 A kils6 korok be- és
kikapcsolasa

A ténylegesen melegitd felllet nagysagat
a fézéedény méretéhez tudja igazitani.

Hasznalja a kovetkezd érzékelbmez6t:

©

A kiils6 kor bekapcsolasa: érintse meg
az érzékelémezo6t. A visszajelzd
vilagitani kezd.

A kiilsé kor kikapcsolasa: addig tartsa
megérintve az érzékelémezdt, mig a
visszajelzd el nem alszik.

4.5 Automatikus felf(ités

Ha bekapcsolja ezt a funkciot, révidebb
id6 alatt érheti el a sziikséges
héfokbeallitast. A funkcid egy idére
maximalis héfokra kapcsol, majd a
megfelel6 értékre csokkenti a
hémérsékletet.

A funkcié bekapcsolasahoz
a f6z6zonanak hidegnek kell
lenni.

A funkcio bekapcsolasa egy
f6z6z6nanal: addig tartsa megérintve a

VAN gombot, mig a (/) visszajelzd
vilagitani nem kezd. Azonnal érintse meg

és tartsa megérintve a \V4 gombot, mig a
megfelel héfokérték meg nem jelenik. 3

masodperc elteltével a (7] visszajelzd
megjelenik.

A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a
V gombot.

4.6 1d6zitd

Visszaszamlalasos id6zitd

A funkciéval beallithatja, hogy a
féz6zoéna milyen hosszu ideig Gzemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

El6szor a f6z6zona héfokbeallitasat
végezze el, majd allitsa be a funkciét.

A f6z6zona beallitasa: érintse meg a
@ kezelégombot ismételten, amig a



sziikséges f6z6zona visszajelzbje
vilagitani nem kezd.

A funkcio bekapcsolasa vagy a
visszaszamlalasi id6 modositasa:
érintse meg az id6zitd + vagy —
gombjat az id6 beallitasahoz (00 - 99
perc). Amikor a f6z6z6na visszajelzéje
lassabban villog, az id6 visszaszamolasa
megkezdddott.

A hatralévé id6 ellendrzése: valassza

ki a f{6z6z6nat a @) gombbal. A f6z6zbna
visszajelzbje gyorsan kezd villogni. A
kijelzén a hatralévé idd lathatd.

A funkcio kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zonat a O gombbal, majd érintse

meg a — gombot. A hatralévd id6é
visszaszamlalasa 00 eléréséig
folytatédik. A f6z6zéna visszajelzdje
kialszik.

@

Amikor a visszaszamlalas
véget ér, hangjelzés
hallhato, és a 00 kijelzés
villog. A fé6z6z6na kikapcsol.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a @)
gombot.

Percszamlalé

Amikor a f6z6lap be van kapcsolva, és a
f6z6zénak nem Gzemelnek, ezt a
funkciot Percszamlaloként
hasznalhatja. A héfokbeallitas kijelzéjén

lathato.
A funkcioé bekapcsolasahoz: érintse
meg a @) gombot. Erintse meg az idézité

vagy — gombijat az id6 beallitasahoz.
Amikor a visszaszamlalas véget ér,
hangjelzés hallhato, és a 00 kijelzés
villog.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a D
gombot.

@

4.7 STOP+GO

Ez a funkci6 az &sszes lizemeld
féz6zbénat a legalacsonyabb héfoku
beallitasra allitja.

A funkcié nincs hatassal a
f6z6z6nak mikodésére.
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Amikor a funkcid aktiv, nem médosithatja
a hoéfokbeallitast.

A funkcié nem allitja le az idézitési
funkciokat.

A funkcié bekapcsolasa: érintse meg a
I gombot. A ] vilagitani kezd.
A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a

|| gombot. Az el6z6 hifokbeallitas
jelenik meg.

4.8 Funkciézar

Amikor a f6z6zénak mikddnek,
zarolhatja a kezel6panelt. Ezzel
megelézheti a héfokbeallitas véletlen
maodositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.

A funkcié bekapcsolasa: érintse meg a

EI gombot. A l-J 4 masodpercre
megjelenik.Ezzel nem kapcsolja ki az
id6zitési funkciokat.

A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a
& gombot. Az el6zd héfokbeallitas
jelenik meg.

A f6z6lap kikapcsolasa ezt a
funkciot is kikapcsolja.

4.9 Gyerekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a f6z6lap
véletlen Gzemeltetését.

A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a & gombot
4 masodpercig. A lJ megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.

A funkcio6 kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a & gombot
4 masodpercig. A lYJ megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ©) gombbal.

A funkci6 hatalytalanitasa egyetlen
f6zési miveletre: inditsa el a f6z6lapot
a ® gombbal. A lLJ megjelenik. Erintse

meg a EI gombot 4 masodpercig.
Végezze el a héfokbeallitast 10
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masodpercen beliil. Mikddtetheti a
féz6lapot. Amikor a fé6z6lapot a ©)

gombbal kikapcsolja, a funkci6 ismét
mukaodik.

5. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”

cimi fejezetet.

5.1 F6z6edény

5.2 Példak kiilonb6zo6 fozési
alkalmazasokra

A tablazatban szerepld
adatok csak utmutatasul

szolgalnak.
@ A f6z8edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.
@ A zomancozott acél-, illetve
az aluminium- vagy rézalju
edények az tGvegkeramia
felllet elszinez6dését
valthatjak ki.
Héfokbealli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok
tas (perc)
-1 Fott ételek melegen tartasara. szikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.
szerint
1-2. Hollandi martas, olvasztas: vaj, 5 - 25 Idénként keverje meg.
csokoladé, zselatin.
1-2. Kemeényités: kdnny( omlett, 10-40 Fedével lefedve készitse.
sllt tojas.
2.-3. Rizs és tejalapu ételek fézése, 25-50 A folyadék mennyisége lega-
készételek felmelegitése. labb kétszerese legyen a ri-
zsének, a tejet kevergesse f6-
zés kozben.
3.-4. Zoldségek, hal gézodlése, hus 20 -45 Adjon hozza néhany teaskanal
parolasa. folyadékot.
4.-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % |
vizet hasznaljon.
4.-5 Nagyobb mennyisegi étel, ra- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a
guk és levesek készitése. hozzavaldk.
5.-7 Kimél6 sutés: bécsi szelet, sziikség Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda,  szerint
huspogacsa, kolbasz, maj, ran-
tas, tojas, palacsinta, fank.
7-8 Erés sltés, burgonyatallér, bél- 5 - 15 Félidében forditsa meg.

szin, marhaszeletek.
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Hoéfokbealli- Hasznalat: Id6é Tanacsok
tas (perc)
9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds siiltek),

burgonya b6 olajban sitése.

6. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

6.1 Altalanos tudnivalok

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fé6z6lapot.

Mindig olyan f6z6edényt hasznaljon,
melynek tiszta az alja.

A fellileten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
fé6z6lap mikodését.

Hasznaljon a féz6lapok tisztitasahoz
ajanlott tisztitoszert.

Hasznaljon lGvegfelliletekhez tervezett
specialis kaparoeszkozt.

6.2 A f6zélap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,

7. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

7.1 Mit tegyek, ha...

valamint a cukortartalmu ételeket. Ha
ezt nem teszi meg, a szennyezddés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési
sériilés megel6zésére korlltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uvegkeramia fellletre a kaparokést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

Tavolitsa el, miutan a fé6zélap
megfeleléen lehilt: vizkdkarikak,
vizgy(rik, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinez6dések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval torolje
szarazra a féz6lapot.

Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az lvegfellletet.

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a f6z6lapot.

A f6z6lap nincs csatlakoztat-
va az elektromos hal6zat-
hoz, vagy csatlakoztatasa
nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos halézathoz. Lasd
a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.

Ha a biztositék tébbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

Inditsa el Ujra a f6z6lapot, és
10 masodpercen belil allitsa
be a héfokot.

Kettd vagy tobb érzékeléme-
z6t érintett meg egyszerre.

Egyszerre csak egy érzéke-
16mezé6t érintsen meg.

A STOP+GO funkcié miiko-
dik.

Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cim( fejezetet.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a
kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

Hangjelzés hallhato és ki-
kapcsol f6z6lap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tobb érze-
kelémez6t.

Vegyen le minden targyat az
érzékelémez6krol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a @ érzékel6-
mezére.

Vegyen le minden targyat az
érzékelémezorol.

Nem kezd vilagitani a mara-
dékhd visszajelzd.

A f6z6z6na még nem forro-
sodott fel, mert csak révid
ideje van mikodésben.

Ha a f6z6z6na elég ideig
miikodott, es forronak kelle-
ne lennie, forduljon a marka-
szervizhez.

Az Automatikus felfiités
funkcié nem mikodik.

A f6z6zbna forro.

Hagyja, hogy a f6z6z6na
megfelelen lehdljon.

A legmagasabb héfok van
beallitva.

A legmagasabb f6zési foko-
zatnak ugyanakkora a telje-
sitménye, mint a funkciénak.

A héfok beallitasat (0] értek-
re prébalta csékkenteni.

Indution (@] értekrsl, és no-
velje a héfokot.

A kils6 kort nem sikertl be-
kapcsolni.

El6szor a bels6 kort kell be-
kapcsolni.

@ A tébbzoénas f6z6z6-

nan egy sotét tertlet talalha-
to.

Normalis jelenségnek tekint-
het6,hogy a tdbbzénas f6z6-
zénan egy sotét terilet talal-
hato.

Az érzékelémezd felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezel6panel-
hez.

Ha lehetséges, tegye a nagy
f6z6edényeket a hatso f6z6-
lapokra.

A (] visszajelz6 vilagitani
kezd.

MUkodik az Automatikus ki-
kapcsolas.

Kapcsolja ki a féz6lapot,
majd kapcsolja be Ujra.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A (U visszajelz6 vilagitani
kezd.

A gyerekzar vagy a gombzar Olvassa el a ,Napi haszna-
funkcié mikodik.

lat” cim( fejezetet.

ALt visszajelzd és egy

szam jelenik meg. lapnal.

Uzemzavar lépett fel a f6z6-

Huzza ki egy id6re a kon-
nektorbdl a fézélap halozati
vezetékét. Kapcsolja le a
biztositékot az otthoni elekt-
romos rendszerben. Ezutan
csatlakoztassa Ujra a készi-

léket. Ha a jeI Ujra megje-
lenik, hivja a markaszervizt.

E6 jelenik meg.

tént.

A tapfesziiltség masodik fa-
zisanal aramkimaradas tor-

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos halézathoz. Ta-
volitsa el a biztositékot, var-
jon egy percig, majd tegye
vissza a biztositékot.

7.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a
markakereskedbhoz vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhat6 adatokat. Szintén
adja meg az tvegkeramia haromjegyl
kodjat (az Uvegfelllet sarkaban lathatd),
valamint a megjelend hibalizenetet.

8. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

8.1 A szerelést megel6z6
teendék

A f6z6lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a féz6lap aljan talalhato.

Sorozatszam ...........cooeeveeeennn.

8.2 Beépithet6 tiizhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fé6zélapot
megfeleléen mlkddtette-e. Ha nem
megfeleléen lizemeltette a késziiléket, a
szerviz szerel6je vagy az elado
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis idészakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakonyvben talalja meg.

szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafellletbe.

8.3 Csatlakozo6 vezeték

» A f6zb6lapot csatlakozd vezetékkel
egyltt szallitjuk.

* A megsérllt halozati vezetéket
cserélje ki az alabbi tipusu (vagy
ennél nagyobb terhelhetéség)
vezetékre: HO5V2V2-F T min. 90 °C.
Forduljon a helyi markaszervizhez.
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8.4 Osszeszerelés

‘.
.

R 5mm /

=
e SN

+1 1
mine~~490 mm 560"'m
55mm

min.
12 mm

min.
20 mm

Ha véddburkolatot hasznal (kiegészitd
tartozék), a véddpadlo kdzvetlendl a
féz6lap alatt nem szilikséges.
Lehetséges, hogy a véddburkolat
bizonyos orszagokban nem érhet6 el.
Keérjuk, keresse fel helyi értékesitdjét.

A véddburkolat nem
hasznalhato, ha a féz6lapot
egy sitd felett helyezi el.




9. MUSZAKI ADATOK

9.1 Adattabla

Modell: HK634021XB
Tipus: 60 HAD 36 AO

Sorozatszam: .................
AEG

9.2 F6z6z6nak jellemzoi

MAGYAR

PNC (Termékszam): 949 492 126 01
220-240V, 50 - 60 Hz

Gyartasi hely: Romania

6.3 kW

cex
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Névleges teljesitmény (Max. h6-

F6z6zéna fokbedllitas) [W] F6z6z6na atmérdje [mm]
Bal els6 750 /2200 120/ 210
Bal hatso 1200 145
Jobb elsé 1200 145
Jobb hatsé 700/ 1700 120/ 180

Az optimalis f6zési eredmény érdekében

olyan fé6z6edényt hasznaljon, melynek

10. ENERGIAHATEKONYSAG

atmérdje nem haladja meg a f6z6z6na
atmérdgjet.

10.1 Termékismertet6é az EU 66/2014 szerint

A készulék azonositojele

HK634021XB

F6zblap tipusa

Beépithetd f6z6-
lap

F6z6z6nak szama

4

Fitési technologia

Hésugarzo f6z6-

lap
Kor alaku f6z6zonak atmé- Bal els6 21,0 cm
réje (D) Bal hatso 14,5 cm
Jobb elsé 14,5 cm
Jobb hatso 18,0 cm
Energiafogyasztas f6z6z6- Bal els6 191,4 Wh/kg
nanként (EC electric coo-  Bal hatso 196,8 Wh/kg
king) Jobb elsd 196,8 Wh/kg
Jobb hatso 184,2 Wh/kg
F6zblap energiafogyaszta- 192,3 Wh/kg

sa (EC electric hob)
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EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
fézbkészilékek - 2. rész: F6zblapok -
Teljesitménymérési modszerek

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges

vizmennyiséget hasznalja.

» Lehet8ség szerint mindig tegyen fed6t

a fézb6edényre.

* A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a féz6zonara.

* Az edényaljak és a f6z6z6nak
atmérdjének mindig meg kell
egyeznilk.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zonara helyezze.

*  Af6zb6edényt a f6z6zéna kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A

& it szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kdzé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technolégiami, ktoré vam ulahcia zivot - to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebiCoch €asto nenajdete. Venuijte, prosim, niekolko minit tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

g Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ T ArSha-
udrzbe:

www.aeg.com/webselfservice

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
@ www.registeraeg.com

MbzZete si kupit prislusenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
’% pre vas spotrebid:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sérioveé Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny

@ vgeobecné informacie a tipy

Ochrana zivotného prostredia

)

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit’ sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Deti do 3 rokov vratane sa nesmu nikdy priblizovat’ k
spotrebicCu, ked je v prevadzke.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- VAROVANIE: Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa
poCas pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte
sa ohrevnych Clankov. Deti do 8 rokov nesmu mat’
pristup k spotrebicCu, iba ak su nepretrzite pod
dohladom zodpovednej osoby.

- SpotrebiC nepouzivajte prostrednictvom externého
Casovaca ani samostatného dialkového ovladania.
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- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohiadu méze byt nebezpeéné a mbdze
spbsobit’ poziar.

- NIKDY sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale
vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod
dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: NebezpecCenstvo poziaru: Na varnom
povrchu nenechavajte Ziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyzice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

- Na distenie spotrebi¢a nepouzivajte parné distiCe.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,
vypnite spotrebic, aby ste vylucili moznost’ urazu
elektrickym prudom.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

- VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné liSty
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic¢a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’
nehody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia VAROVANIE!
VAROVANIE! & Hrozi qebezpeéen§tvo .
A zranenia alebo poskodenia
Tento spotrebi€ smie

nainstalovat’ iba spotrebica.

kvalifikovana osoba. + Odstrante véetok obalovy material.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny pre inStalaciu
dodané so spotrebi¢om.
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* Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

» Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

» Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vlhkostou.

» Spodnu Cast’ spotrebica chrarite pred
parou a vihkostou. ;

» Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
hordceho kuchynského riadu zo
spotrebi¢a pri otvoreni dveri alebo
okna.

* Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, ze je priestor
medzi spodnou ¢ast'ou spotrebica a
hornou zasuvkou postacujuci na
cirkulaciu vzduchu.

* Spodna Cast’ spotrebic¢a sa moze
zohriat. Pod spotrebi¢ nainstalujte
nehorlavy oddelovaci panel, ktory
zamedzi pristup k jeho spodnej Casti.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

» VSetky prace spojené so zapojenim
do elektrickej siete smie vykonat’
vyluéne kvalifikovany elektrikar.

* Spotrebi¢ musi byt’ uzemneny.

* Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebic od elektrickej siete.

» Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

+ Skontrolujte, ¢i je spotrebiC spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrcka (ak sa pouziva) moze

sposobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.

+ Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

+ Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat’.

» Skontrolujte, Ci je nainStalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
prudom.

Pouzite kablovti svorku na odiah&enie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala horuceho varného
spotrebi¢a alebo horucej varne;j
nadoby.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastrcka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poSkodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych ¢asti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit' bez
nastrojov.

Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci intalacie. Uistite sa, Ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Pri odpajani spotrebi¢a od elektrickej
siete netahajte za napajaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.
Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istice alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat' z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektricka siet’ v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vSetkych pdloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt’ minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebiCa vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).
Tento spotrebi¢ pouzivajte v
domacom prostredi.



Nemente technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

Pocas ¢innosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnu zénu
vypnite.

Na varné zony nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned odpojte spotrebi€ z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked vkladate pokrm do horiceho
oleja, mdze olej vyprsknut'.

VAROVANIE!
Riziko poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati
uvolnovat horlavé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt plamene alebo
horuce predmety v dostato¢nej
vzdialenosti od tukov a olejov.
Vypary, ktoré sa uvolfiuju z velmi
hortcich olejov, mézu spdsobit’
spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory méze obsahovat’
zvySky pokrmov, méze spdsobit’
poziar pri nizsej teplote ako novy olej.
Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Na skleneny povrch varného panela
nekladte hordcu pokrievku varnej
nadoby.

Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet.

Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
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riad. Mohlo by déjst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zény nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla / sklokeramiky. Pri
premiestiovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Tento spotrebi¢ je uréeny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 OsSetrovanie a Cistenie

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred cCistenim spotrebic¢ vypnite a
nechajte vychladnut.

Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivajte
prud vody ani paru.

Spotrebic &istite vihkou makkou
handrickou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Informéacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebi¢i a zlikvidujte ho.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.
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3. POPIS VYROBKU

3.1 Rozlozenie varného povrchu
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Ovladaci panel

3.2 Vybavenie ovladacieho panelu
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Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam
oznamia, ktoré funkcie su zapnuté.

Sen- Funkcia Poznamka

zorové

tlacid-

lo

(D ZAP /| VYP Zapinanie a vypinanie varného panela.

H

&

]

Zablokovanie ovladania /
Detska poistka

Zablokovanie a odblokovanie ovladacieho
panela.

&

STOP+GO

Zapnutie a vypnutie funkcie

Zapinanie a vypinanie vonkajSieho okruhu.

& =2

Displej varného stupna

Zobrazenie varného stupna.

Ukazovatele varnych zén
pre ¢asomer

Ukazuju, pre ktoru zénu nastavujete Cas.
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Sen- Funkcia
zoroveé

tlacid-

lo

Poznamka

- Displej ¢asomeru

Zobrazenie ¢asu v minutach.

@ -

Zapinanie a vypinanie vonkajsieho okruhu.

B ER

Volba varnej zény.

B

Predizenie alebo skratenie dasu.

Q/'

Nastavenie varného stupna.

3.3 Zobrazenie varného stupna

Displej Popis

Varna zona je vypnuta.

RE /(2] Varna zéna je zapnuta.

Bodka znamena zmenu o polovicu varného stupna.

Funkcia STOP+GO je zapnuta.

@ Funkcia Automaticky ohrev je zapnuta.

+&islo Vyskytla sa porucha.

Varna zona je eSte horuca (zvyskové teplo).

Funkcia Zablokovanie ovladania/ Detska poistka je zapnuta.
[Z] Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.

3.4 Ukazovatel zvy$kového

tepla

C VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo

popalenia zvySkovym
teplom.
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4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

4.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut’ alebo

vypnut, dotknite sa tlacidla ®na 1
sekundu.

4.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

» vSetky varné zény su vypnuté,

* po zapnuti varného panela
nenastavite ziadny varny stupen,

* rozlejete alebo polozite nieco na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd’.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

+ Ak nevypnete varnu zénu alebo
nezmenite varny stupen. Po Case sa

zobrazi symbol Ha varny panel sa
vypne.
Varné stupne a €asy, po ktorych sa
varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa vy-

pne po

1-2 6 hodinach
3-4 5 hodinach
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodine
4.3 Varny stupen

Ak chcete zvysit' varny stupen, dotknite
sa /\ Ak chcete znizit' varny stupen,
dotknite sa \/ Ak chcete varnu zénu
vypnut, dotknite sa naraz NaV.

4.4 Zapnutie a vypnutie
vonkajsich okruhov

Varny povrch mozno prispdsobit’ velkosti
kuchynského riadu.

Pouzitie senzorového tlagidla: ©

Zapnutie vonkajSieho okruhu: dotknite
sa senzorového pola. Ukazovatel sa
rozsvieti.

Vypnutie vonkajsieho okruhu:
dotykajte sa senzorového pola, az kym
indikator nezhasne.

4.5 Automaticky ohrev

Ak zapnete tuto funkciu, dosiahnete skor
pozadovany varny stupen. Funkcia
nastavi na urcity ¢as najvyssi varny
stupen, ktory sa potom znizi na potrebnu
uroven.

Pred zapnutim funkcie musi
byt varna zéna chladna.

Zapnutie funkcie pre varnu zénu:
dotknite sa /\ kym sa nezapne @

Okamzite sa dotknite \/ kym sa
nerozsvieti spravny varny stupen. Po 3

sekundach sa rozsvieti ukazovatel .

Vypnutie funkcie: dotknite sa V.

4.6 Casovaé

Casovaé odpoéitavajlici smerom
nadol

Tuto funkciu mézete pouzit na
nastavenie ¢asu prevadzky varnej zony
pre jedno konkrétne varenie.

Najprv nastavte varny stupen varnej
zbny a potom nastavte funkciu.

Nastavenie varnej zény: opakovane sa

dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zony.

Zapnutie funkcie alebo zmena ¢asu:

dotknite sa + alebo = ¢asomera a
nastavte ¢as (00 - 99 minut). Ked
ukazovatel varnej zény zaéne blikat
pomaly, odpocitava sa nastaveny ¢as.



Kontrola zostavajticeho &asu: zvoite

varnu zénu pomocou tlacidla O,
Ukazovatel varnej zény zacne blikat’
rychlejSie. Na displeji sa zobrazi
zostavajuci ¢as.

Vypnutie funkcie: nastavte varni zénu

pomocou Q) a dotknite sa — .
Zostavajuci ¢as sa odpocita spat’ na 00.
Ukazovatel varnej zény zhasne.

@

Po uplynuti nastaveného
&asu zaznie zvukovy signal
a bude blikat' 00. Varna zéna
sa vypne.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @

Kuchynsky ¢éasomer

Tato funkciu mdzete pouzit’ ako
Kuchynsky ¢asomer, ak je varny panel
zapnuty a varné zény nie su zapnuté. Na

displeji varného stupna sa zobrazi .

Zapnutie funkcie: dotknite sa @

Dotknite sa tlacidla + alebo —
¢asomeru, aby ste nastavili ¢as. Po
uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signal a bude blikat' 00.

Vypnutie zvuku: dotknite sa .
Tato funkcia nema vplyv na
¢innost’ varnych zon.

4.7 STOP+GO

Téato funkcia nastavi vSetky zapnuté

Pri zapnutej funkcii nemdzete zmenit’
nastavenie varného stupna.
Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.

Zapnutie funkcie: dotknite sa || sa
zapne.

Vypnutie funkcie: dotknite sa I .
Zobrazi sa predchadzajuci varny stuper.

5. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
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4.8 Zablokovanie ovladania

Ovladaci panel moézete zablokovat

pocas prevadzky varnych zon. Tato
funkcia zabrani neumyselnej zmene
varného stupna.

Najprv nastavte varny stupen.

Zapnutie funkcie: Dotknite sa EI Na 4
sekundy sa rozsvieti .Casovaé
zostane zapnuty.

Vypnutie funkcie: dotknite sa El
Zobrazi sa predchadzajuci varny stupen.

Ked' vypnete varny panel,
vypnete aj tuto funkciu.

4.9 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neimyselnému
zapnutiu varného panela.

Zapnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou @ Nenastavujte ziadny varny
stupen. Dotknite sa EI na 4 sekundy.
Rozsvieti sa ) Vypnite varny panel
pomocou @.

Vypnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou @. Nenastavujte ziadny varny
stupen. Dotknite sa & na 4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Ak chcete docasne prerusit’ funkciu
iba na jedno varenie: varny panel

zapnite pomocou ®.Usa zapne.

Dotknite sa EI na 4 sekundy. Do 10
sekund nastavte varny stupen. Varny
panel mbzete pouzivat. Po vypnuti

varného panela pomocou ® sa funkcia
Znovu zapne:

5.1 Kuchynsky riad

Dno kuchynského riadu
musi byt hrubé a ploché.
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Kuchynsky riad zo
smaltovanej ocele s
hlinikovym alebo medenym
dnom méze spdsobit’ zmenu
sfarbenia na
sklokeramickom povrchu.

5.2 Priklady pouzitia na
varenie

Udaje uvedené v tabulke st
iba orientacné.

Varny stupeii Pouzitie: Cas Rady
(min)

-1 Udrziavanie teploty hotovych  podia Na kuchynsky riad polozte po-
jedal. potreby  krievku.

1-2. Holandska omacka, topenie: 5-25 Z Casu na Cas premieSajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2. Zahustenie: nadychané omele- 10-40 Varte s pokrievkou.
ty, volské oka.

2.-3. Dusenie ryZe a jedal s mlied-  25-50 Pridajte aspori dvakrat toiko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlie¢ne jed-
hotovych jedal. la pocas pripravy premieSajte.

3.-4. Dusenie zeleniny, ryb, mdsa.  20-45 Pridajte niekolko polievkovych

lyzic tekutiny.

4.-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. % | vody na

750 g zemiakov.

4.-5 Varenie vacsieho mnozstva 60 - 150 Max. 3 | tekutiny plus prisady.
jedla, omacok a polievok.

5-7 Jemné vyprazanie: rezne, tela- podia Po uplynuti polovice ¢asu ob-
cie cordon bleu, kotlety, maso- potreby ratte.
vé gulky, klobasky, pecen, za-
smazka, vajicka, lievance, Si-

Sky.

7-8 Vyprazanie pri vysSej teplote, 5-15 Po uplynuti polovice ¢asu ob-
zemiakové placky, steaky, rez- ratte.
ne.

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vyprazané

hranoléeky.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informacie .

Varny panel o istite po kazdom

pouziti.

Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeho riadu vzdy Cista.
Skrabance a tmavé Skvrny na
povrchu neovplyviuju funkénost’
varného panela.

Pouzivajte Specialny Cisti¢ uréeny na
povrch varného panela.

Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.



6.2 Cistenie varného panela

Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastovu féliu, cukor a potraviny s
obsahom cukru. V opaénom pripade
modzu necistoty poskodit’ varny panel.
Davajte pozor, aby ste sa nepopalili.
Specialnu Skrabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
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usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné fiaky. Varny panel
vycistite vlhkou handri¢kou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom.
Po Cisteni utrite varny panel makkou
handrickou.

Odstraiite lesklé kovové fiaky:
pouzite roztok vody a octu a vy istite
skleneny povrch vihkou handri¢kou.

posuvajte po povrchu.

* Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstraiite:

7. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne

bezpecnosti.

7.1 Co robit, ked'...

Problém

Mozné pri€iny

Riesenie

Varny panel sa neda zapnuat’
ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripojeny
ku zdroju elektrického napa-
jania alebo je pripojeny ne-
spravne.

Skontrolujte, ¢i je varny pa-
nel spravne pripojeny k zdro-
ju elektrického napajania.
Pozrite si schému zapojenia.

Poistka je vypalena.

Skontroluijte, €i je pricinou
poruchy prave poistka. Ak sa
poistka vypali opakovane,
obratte sa na kvalifikované-
ho elektrikara.

Varny panel znovu zapnite a
do 10 sekund nastavte varny
stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tlagi-
diel.

Dotknite sa iba jedného sen-
zorového tlacidla.

Funkcia STOP+GO je za-
pnuta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie®.

Na ovladacom paneli je voda
alebo je ovladaci panel zne-
Cisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a var-
ny panel sa vypne.

Ak je varny panel vypnuty,
zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové tla-
cidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na senzo-
rové tlacidlo @

Odstrarte dany predmet zo
senzoroveho tlacidla.

Ukazovatel zvyskového tep-
la sa nerozsvieti.

Zona este nie je horuca,
pretoze bola zapnuta iba
kratky ¢as.

Ak bola z6na zapnuta dosta-
to€ne dlho na to, aby bola
horlca, obrat'te sa na autori-
zované servisné stredisko.

Funkcia automatického
ohrevu nefunguije.

Tato z6na je horuca.

Zo6nu nechajte dostatocne
vychladnut.

Je nastaveny najvyssi varny
stupen.

Najvyssi varny stupen ma
rovnaky vykon ako funkcia.

Znizili ste varny stupen na

n
1=

Zacnite od a varny stu-
pen len zvysujte.

Vonkajsi okruh sa neda za-
pnut.

Zapnite najprv vnutorny
okruh.

@ Na viacnasobnej zéne

je tmava oblast'.

Je normalne, Ze na viacna-
sobnej zéne je tmava oblast’.

Zobhriali sa senzorové tlacid-
la.

Kuchynsky riad je prilis velky
alebo ste ho polozili prilis
blizko ovladacov.

Ak je to mozné, prelozte vel-
ky riad na zadné zo6ny.

Rozsvieti sa symbol E]

Je zapnuté automaticke vy-
pinanie.

Varny panel vypnite a znova
ho zapnite.

Rozsvieti sa symbol .

Je zapnuta detska poistka
alebo funkcia zablokovania.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie®.

Na displeji sa zobrazi sym-

bol (€] a islo.

Doslo k poruche varného pa-
nelu.

Odpojte varny panel na urci-
ty ¢as od elektrického napa-
jania. Na chvilu odpojte po-

istku elektrickej siete domac-
nosti. Potom ju znova zapoj-

te. Ak sa znova rozsvieti ,
obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Rozsvieti sa E6.

Chyba druha faza napajania.

Skontrolujte, ¢i je varny pa-
nel spravne pripojeny k zdro-
ju elektrického napajania.
Poistku vyberte, pockajte mi-
nutu, potom opat’ vliozte po-
istku.




7.2 Ak nemoézete najst’
rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte Udaje z
typového Stitka. Uvedte tiez trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu) a zobrazované chyboveé

8. INSTALACIA

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom §titku. Typovy Stitok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

Sériové Gislo .......ceeeeenns

8.2 Zabudovateiné varné
panely

Zabudovateiné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej

8.4 Montaz
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hlasenie. Uistite sa, Ze ste varny panel
pouzivali spravne. Ak ste ho pouzivali
nespravne, servisny zasah technika
servisného strediska alebo predajcu
nebude bezplatny, a to ani po¢as
zarucnej lehoty. Pokyny upravujlce
zarucné a servisné podmienky najdete v
zarucnej brozure.

skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

8.3 Napajaci kabel

* Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

* Pri vymene poskodeného sietového
kabla pouzite sietovy kabel s
nasledujucou Specifikaciou (alebo
vys$ou): HO5V2V2-F T min 90 °C.
Obrat'te sa na miestne servisné
stredisko.

+
R 5mm /

s

] /\1
i, 490 mm 560"'m
55mm
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min.
28 mm

- min.
< 12 mm
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9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy stitok
Model HK634021XB
Typ 60 HAD 36 AO

Sérc. .o
AEG

9.2 Specifikacia varnych zén

Ak pouzivate ochranny box (ako
doplnkové prislusenstvo), netreba
inStalovat’ ochrannu priehradku priamo
pod varnym panelom. Tento ochranny
box nemusi byt dostupny v niektorych
krajinach. Obratte sa na svojho
miestneho dodavatela.

Ochranny box nemézete
pouzit' pri inStalacii varného
panela nad rudru.

PNC 949 492 126 01
220-240 V 50-60 Hz
Vyrobené v Rumunsku
6.3 kW

cexn

Varna zéna

Nominalny vykon (max. varny
stupen) [W]

Priemer varnej zény [mm]

Lava predna 750 / 2200

120 /210
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Nominalny vykon (max. varny

Varna zéna stupe#i) [W] Priemer varnej zény [mm]
Lava zadna 1200 145
Prava predna 1200 145
Prava zadna 700/ 1700 120/180

Optimalne vysledky varenia dosiahnete
pouzitim riadu s priemerom nie vacsim
ako je priemer varnej zony.

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Informacie o vyrobku podia EU 66/2014

Model HK634021XB
Typ varného panela Zabudovateiny

varny panel
Pocet varnych zén 4

Technoldgia ohrevu

Salavy ohrieva¢

Priemer kruhovych varnych Lava predna 21,0 cm

z6n (D) Lava zadna 14,5 cm
Prava predna 14,5 cm
Prava zadna 18,0 cm

Spotreba energie na varni  Lava predna 191,4 Wh/kg

z6nu (EC electric cooking) Lava zadna 196,8 Wh/kg
Prava predna 196,8 Wh/kg
Prava zadna 184,2 Wh/kg

Spotreba energie varného 192,3 Wh/kg

panela (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrickeé varné spotrebice
pre domacnost. Cast' 2: Varné panely.
Metédy merania funkénych vlastnosti

10.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia nizsie
uvedenych tipov, mozete pri
kazdodennom vareni uSetrit’ energiu.

» Ohrejte iba potrebné mnozstvo vody.

« Na kuchynsky riad podia moznosti
vzdy polozte pokrievku.

Kuchynsky riad polozte na varnu zénu
este pred jej zapnutim.

Dno riadu ma mat’ rovnaky priemer
ako varna zona.

MenSi riad poloZte na menSie varné
zony.

Kuchynsky riad polozte priamo na
stred varnej zény.

Zvyskoveé teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.
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11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. Cf.\l) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie fudi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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